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Wazne instrukcje
dotyczace
bezpieczenstwa

1. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy 4. Emisja hatasu pod obcigzeniem jest wyzsza
go wymieni¢ na specjalny zatwierdzony przez niz bez obcigzenia.
producenta zestaw przewoddéw dostepny u

) " ) 5. Hatas w powietrzu: < 65 dB.
producenta lub jego przedstawiciela serwisowego.

6. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane w zakresie korzystania z
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny
by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

2. Wolny obszar nie moze by¢ mniejszy niz 1,2 metra
od obszaru treningowego w kierunkach, z ktérych
uzyskuje sie dostep do urzadzenia.

7. Czesci zamienne, ktére moga miec wptyw na
bezpieczne uzytkowanie biezni.

3. Jezeli ktérekolwiek z urzadzen regulacyjnych 8.Maksymalny udzwig tego produktu
pozostanie wystajace, moze przeszkadzacé wynosi 120 kg. NIE PRZEKRACZAJ
uzytkownikowi w poruszaniu sie. MAKSYMALNEGO UDZWIGU.
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Obstuga klienta
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WAZNE: TYLKO DLA UREVO

W przypadku uszkodzonego lub
wadliwego produktu, pytan, czesci
zamiennych lub innego wsparcia
serwisowego, skontaktuj sie z naszym
dziatem obstugi klienta, korzystajac
z ponizszych metod:

USA: services@urevo.com

UE: service_eu@urevo.com
Czas odpowiedzi: 24-48 godzin
Wystanie do nas wiadomosci e-mail
z identyfikatorem zamdwienia
bedzie najlepszg metoda uzyskania
odpowiedzi w godzinach pracy.

Strona internetowa: www.urevo.
com

Infolinia pomocy technicznej w
USA:(1) 844-998-2473

Godziny pracy:

Poniedziatek - Piatek

9:00 - 12:00; 13:00 - 18:00 (PST)
Sobota-Niedziela, 7:00 - 11:00, 12:00
- 16:00 (PST)

NIE ZWRACAJ TEGO

PRODUKTU BEZ UPRZEDNIEGO
SKONTAKTOWANIA SIE Z NASZYM
DZIALEM OBSLUGI KLIENTA.

ZESKANUJ TEN KOD QR, ABY

UZYSKAC FILMY DOTYCZACE
MONTAZU LUB KONSERWACJI
PRODUKTU

Urevo YouTube Video

Aplikacja UREVO
SmartCoach

Zeskanuj teraz aplikacje UREVO SmartCoach

Odblokuj wiecej ekscytujacych nowych funkcji i trybow fitness!

Kroki potaczenia z aplikacja:

Witacz Bluetooth (telefon).

Otworz aplikacje UREVO SmartCoach i postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie, aby do
urzadzenie. Potagcz przez Bluetooth bieznig z Twoim urzadzeniem:

« Pofaczono: state Swiatto

« Wyszukiwanie lub nieudane potgczenie: miga

« Aktualizacja: szybko miga

Aktywuj Aplikacje UREVO Teraz, Aby Otrzymacé Dtuzszy Okres Gwarancji | Dostep Do Inteligentnych Funkcji

dac
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Produktiakcesoria Dane techniczne

Doktadnie sprawdz, czy zawarto$¢ opakowania jest kompletna i nienaruszona. W przypadku jakichkolwiek brakow
lub uszkodzen skontaktuj sie ze sprzedawca.
Konfiguracja produktu Parametri dettagliati
EE! 158 x 70 x 14 cm
0 Jo ) Wymiar produktu (po ztozeniu)
H | 62,2x 27,6 x 5,5 cali
a OAENA %@ 148 x 70 x 119 cm
° Wymiar produktu (po roztozeniu)
2 § 58,3 x 27,6 x 46,9 cali
£g
H 40 x 120 cm
Powierzchnia do biegania
\_ 15,8 x 47,2 cali
& J | 37,8 kg
Utl:i Jo ) Waga brutto
83,3 funtow
32 kg
Waga netto
70,6 funtow
13,4 km/h
Maksymalna predkos¢
9 8,4 mph
1km/h
Minimalna predkos$¢
0,6 mph
120 kg
Maksymalne obcigzenie
265 funtéw
@ 0 Napiecie zasilania 220-240V ~
@ % j Szczytowa moc urzadzenia 3,0Hp
Moc znamionowa 735W

1 Biezniax 1 4 Narzedzie szesciokatne x 1 7 Olej smarujacy x 1
. Klucz bezpieczenstwa x & Ostrzezenie!
2 Pilotx 1 5 Uchwyt na tablet x 1 8 1
Ryzyko obrazen ciata Dzieci w wieku ponizej 13 lat nalezy trzymac¢ z dala od urzadzenia.
3 Przewdd zasilajgcy x 1 6 Bateria AAAx 2 9 Instrukcja obstugi x 1
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Przedstawienie Sposob uzytkowania
produktu

Roztozona do biegu (zakres predkosci: 1,0-13,4 km/h)

Uchwyt na tablet

Ogranicznik
bezpieczenstwa
(typu linka)

Pas biezni

2. Podnies$ porecz do pozycji koricowe;j.

Uchwyt poreczy
Podktadka pod stopy

Pokrywa ochronna
tylnej rolki

Podtokietnik (zdejmowany)

Ekran wyswietlacza

Korpus gtéwny

Gniazdo zasilania

Przetacznik zasilania
112 113
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3. Ponownie przekre¢ pokretta sktadania, az zostang dokrecone, jak pokazano na rysunku, i obré¢ uchwyty 5. Zamontuj uchwyt na tablet.
poreczy ponizej poreczy stopy (ta sama operacja po obu stronach).

UWAGA: Porecz MUSI by¢ zabezpieczona przed uruchomieniem.

4. Zdejmij ostony otworéw podfokietnikdw i przechowuj je prawidtowo, a nastepnie obroc i przykreé prety Z»"Oiona do ChOdzenia (Zakres prgd kOéCi: 1 ’0 - 6’0
podtokietnikdw, przykrec je catkowicie. km/h)

1. Odtacz uchwyt na tablet.
2. Obréc¢ iwykred prety podtokietnika i przechowuj je prawidtowo, a nastepnie zatéz ostony otworéw podtokietnika.

3. Obré¢ uchwyty poreczy, a nastepnie przekrec sktadane pokretta, aby je poluzowaé (ta sama operacja po obu
stronach).

4. Zkéz podtokietnik w odwrotnej kolejnosci.
5. Ponownie przekreé¢ pokretta do momentu dokrecenia (ta sama operacja po obu stronach).
6. Bieznia znajduje sie w trybie chodzenia i mozna na niej éwiczy¢ za pomoca pilota.
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Podtacz zasilanie

1. Podtacz przewdd zasilajgcy do ztgcza zasilania. Wigcz zasilanie i rozpocznij bieganie.

Ogranicznik bezpieczenstwa (typu linka)

W sytuacji awaryjnej bieznia zatrzyma sie automatycznie i wys$wietli komunikat ,E10” po wyciagnieciu klucza
bezpieczenstwa z konsoli.

UWAGA: Klips (A) nalezy przypia¢ do paska ubrania, a drugi klucz (B) magnetyczny przyciaga sie pod
konsola.

116

Transport

1. W razie potrzeby transportu nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i uchwyt tabletu przed podniesieniem
koncéwki biezni.

2. Bieznig mozna tatwo transportowac¢ za pomocg dolnych kétek transportowych, jak w przypadku taczki.

UWAGA: Przed przeniesieniem i przechowywaniem nalezy upewni¢ sig, ze przetacznik zasilania jest
wytaczony, a przewdd zasilajacy jest odtaczony.
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Obstuga pilota

Upewnij sig, ze bieznia jest wtgczona, a pilot jest zasilany bateriami.

MUTE

MODE

Przyciski Dziatanie Funkcje i uwagi
K'.'(,)“.('e . Uruchamia bieznig do chodzenia.
naci$niecie

Zatrzymanie biezni do chodzenia.
Dtugie nacisnigcie  Nawyswietlaczu pojawi sie komunikat ,End”, a pas biezni zwolni az do
I» przez 2’ catkowitego zatrzymania. Wyswietlacz wytaczy sig, jesli stan End trwa dtuzej niz
10 minut.

Krotkie nacisniecie
(w trybie
startowym)

Pauza. Przerwa podczas ¢wiczen, pas biezni zwalnia az do catkowitego
zatrzymania, na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat ,PAU”, a dane treningu
zostang zachowane. Wyswietlacz wytaczy sig, jesli pauza trwa dtuzej niz 10
minut.

Krétkie nacigniecie Predkosé¢ skacze do 2 km/h

4 Krétkie naciniecie Predkosc skacze do 4 km/h

Krotkie nacignigcie Zmnigjszenie predkosci

Dtugie nacisnigcie  Predko$c¢ bedzie zmniejszana w sposob ciggty.

Krotkie nacisniecie  Zwigkszenie predkosci

Dtugie nacisniecie  Predkosc zostanie zwigkszonaw sposob ciggty.
MUTE K,r(,')“fie ) Gtosy brzeczyka zostang wyciszone.
nacisniecie
Krétkie Personalizuj odliczanie w programach ¢wiczen (takie jak: Czas; Dystans;
MODE AU Kalori
nacisniecie alorie)

Instrukcja podtaczenia

» Wytacz zasilanie biezni.
* Przytrzymaj jednoczesnie przyciski ,+" i ,-", az @ zacznie szybko migad.

» Nastepnie wigcz zasilanie biezni, urzadzenie potaczy sie automatycznie.
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Ekran biezni

V2 UREVO

oo a©

1- Il
0,

SPD DIST TIME KCAL STEP

Nazwa Zakres Wyswietlacz

SPD 1,0-13,4 km/h Wyswietla predkos¢ pasa do chodzenia.

DIST 00,00- 99,99 km Wyswietla dystans pokonany pieszo lub biegiem.

TIME 00-99,59 minut Wyswietla czas, ktory uptynat.

KCAL 0-6553 Kcal Wyswietla przyblizong liczbe spalonych kalorii.

STEP 0-9999 Wyswietla liczbe krokéw. (Wytacznie w celach informacyjnych)
® Kontrolka ERP Tryb gotowosci, wskaznik E miga powoli.

Wskazéwki: Treningi i dane ¢wiczen wyswietlane na obrotowej karuzeli.

Tryb czuwania

Gdy bieznia zostanie zatrzymana podczas dziatania, jesli pauza nie zostanie zwolniona w ciggu 10 minut, powrdci
do interfejsu gotowosci ,0000", a jednoczesnie poprzednie dane operacyjne zostang wyzerowane; jesli przez 10
minut nie zostanie wykonana zadna operacja na interfejsie gotowosci, przejdzie w tryb udpienia; w trybie uspienia
nacisniecie dowolnego przycisku spowoduje powrét do interfejsu gotowosci ,0000”.
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Konsola Tryb biezni

Segment 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Czas 180s|180s|180s|180s|180s|180s|180s|180s|180s|180s

PO1 .
@ @ @ @ (Spalanie tuszcz Predkosé (km/h) | 15 | 24 | 3 | 39 | 45 | 54 | 6 | 54 | 45 | 39
po2 Predkosé (km/h) | 15 | 30 | 45 | 39 | 30 | 24 | 15 | 24 | 30 | 39

(Wspinaczka)

PO3 Predkosc (km/h) | 15 | 21 | 24 | 24 | 27 | 27 | 30 | 30 | 27 | 27
(spaceruj)
PO4 Predkosé (km/h) | 32 | 104 | 96 | 88 | 88 | 96 | 96 | 104 | 104 | 64
(Szybkie spalanie ttuszczu) ' ' ’ ' ’ ' ’ ’ ' ’
PO5 Predkosc (km/h) | 32 | 80 | 72 | 72 | 64 | 64 | 72 | 80 | 80 | 32
(poranny bieg)
_Poe Predkosé (km/h) | 32 | 122 | 114 | 104 | 99 | 96 | 93 | 90 | 86 | 64
Przycisk Dziatanie Funkcja (bieg eksplozywny)
@ Krotkie nacisniecie ~ Gtosy brzeczyka zostang wyciszone.
o o Personalizuj odliczanie w programach éwiczen (takie jak: Czas; Dystans;
Krétkie nacisniecie Kalorie)
s o Tryb chodzenia zapewnia trzy modele biegu, a tryb biegu zapewnia sze$¢
Krotkie nacisnigcie 0 el biegu. Tryb chodzenia. PO1-PO3. Tryb biegu. PO1-PO6
Krétkie nacisniecie  Uruchamia bieznie do chodzenia.
Zatrzymanie biezni do chodzenia.
Dtugie naci$nigcie przez  Na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat ,End”, a pas biezni zwolni az do
2" catkowitego zatrzymania. Wyswietlacz wytaczy sig, jesli stan End trwa dtuzej
@ niz 10 minut.
Pauza. Przerwa podczas ¢wiczen, pas biezni zwalnia az do catkowitego
Krétkie nacisniecie  zatrzymania, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,PAU”, a dane treningu
(w trybie startowym)  zostang zachowane.
Wyswietlacz wytaczy sie, jesli pauza trwa dtuzej niz 10 minut.
Krotkie naci$niecie  Zmniejszenie predkosci
Dtugie nacisnigcie Predkos¢ bedzie zmniejszana w sposdb ciggty.
Krotkie nacisniecie  Zwigkszenie predkosci
Dtugie nacisnigcie Predkosc¢ zostanie zwigkszona w sposdb ciagty.
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Pielegnhacja i
konserwacja
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Objaw: pas biezni nie jest
wysrodkowany lub slizga sie.

Proces wysrodkowania pasa biegowego jest

nastepujacy:

1. Wytacz bieznie i odtacz przewdd zasilajacy.

2. Reczne wysrodkowanie w nastepujacy sposoéb:
« Jesli pas biezni przesunat sie w lewo, uzyj
narzedzia szesciokatnego, aby obrécic lewag
$rube rolki prowadzacejw prawo o 1/4 obrotu
(patrz rysunek 1).

« Jesli pas biezni przesunat sie w prawo, uzyj

narzedzia szesciokatnego, aby obrdécic¢ prawa
$rube rolki prowadzacejw prawo o 1/4 obrotu
(patrz rysunek 2).

3. Bieznia MUSI pracowac¢ przez 1-2 minuty.
Powtarzaj proces recznego wysrodkowania, az
pas biezni zostanie wysrodkowany.

Proces korygowania poslizgu pasa jest

nastepujacy:

1. Wytacz bieznie przed rozpoczeciem pracy.

2. Za pomoca narzedzia szes$ciokatnego przekre¢
obie $ruby rolki napinajacej o 1/2 obrotu w prawo
(patrz rysunek 3)

3. Po dokonaniu korekty nalezy sprobowac
chodzi¢ przez 1-2 minuty z predkosciag 3-4 km/
h. Czynno$¢ nalezy powtarza¢ do momentu
prawidtowego naprezenia pasa biezni.

Uwaga: Pas biezni nie powinien by¢

regulowany zbyt ciasno, w przeciwnym razie

ulegnie uszkodzeniu.

Uwagi

1. Aby unikna¢ obrazen, przed przystgpieniem do
konserwacji biezni nie nalezy umieszcza¢ wokot
niej zadnych zanieczyszczen.

2. NALEZY uzywaé odpowiedniego narzedzia
szesciokatnego.

3. Podczas konserwacji nalezy zachowac
ostrozno$é. Nie przyciskac palcow.

Rysunek 2

Aby nasmarowac pas, nalezy
postepowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

-

. Wytacz bieznie i odtgcz przewdd zasilajacy.

2. Za pomoca narzedzia szesciokatnego przekreé
obie $ruby rolki napinajacejw kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az pas
poluzuje sie i tatwo podniesie.

Wskazowki: po poluzowaniu pasa nalezy
odliczy¢ cykle obrotowe narzedzia
szesciokatnego, ktore stuzy do dostosowania
napiecia pasa po procesie smarowania.

3. Podnoszenie krawedzi pasa i rOwnomierne
rozpylanie oleju smarujgcego na srodku platformy
do chodzenia. Nie ma potrzeby rozpylania oleju
smarujgcego na catej platformie.

4. lloé¢ oleju smarowego na czas konserwaciji: 5-10
mL.

Uwaga: zbyt duza ilo$¢ oleju moze
spowodowac poslizg pasa..

5. Za pomoca narzedzia szesciokatnego przekre¢
obie $ruby kota pasowego zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara o poprzednig liczbe obrotéw,
az pas zostanie prawidtowo napigty.

6. Wiacz bieznig i ¢wicz przez kilka minut, aby

réwnomiernie rozprowadzi¢ olej smarujacy na

catej powierzchni pasa biezni.

Uwaga: podczas treningu z predkoscia 6

km/h nalezy trzyma¢ sig poreczy.

Czestotliwo$¢ smarowania: Zaleca sig okoto 200

km.

Czyszczenie biezni.

1. Wytacz bieznig i odtacz przewdd zasilajacy przed
czyszczeniem.

2. Wytrzyj i wyczysc wilgotng szmatka, nie czys$¢
kwasowymi lub zrgcymi detergentami.

3. Nie czysci¢ po przeciwnej stronie pasa biezni.

4. Po dtugim czasie pracy pod bieznig moze
pozostac niewielka ilos¢ czarnego pytu.
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Kod biedu

Po wystapieniu btedu wskaznik ostrzezenia o btedzie zaswieci sig i wyswietli kod btedu.

4697

Rozwigzywanie
problemow

Problem Analiza usterki Rozwigzania
1. Wymien przetacznik zasilania, jesli sie nie
1. Uszkodzenie przetgcznika Swieci.
zasilania 2 U P “d ilai .
Nie dziata . Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest

2. Przerwaw zasilaniu.

3. Uszkodzony przewdd zasilajgcy.

podtaczony do prawidtowo uziemionego
gniazdka.

3. Wymien przewdd zasilajacy.

Pas biezni $lizga sie

Poluzowany pas biezni

Dokre¢ naprezenie pasa biezni za pomoca
narzedzia szesciokatnego. (Patrz szczegdty w
rozdziale)

Pilot nie dziata

1. Nieprawidtowe uzycie ustawien
domysinych

2. Bateria jest roztadowana.

3. Nieprawidtowe dziatanie pilota

1. Wymien baterie na nowe.

2. Wymien pilot na nowy.

Hatas tarcia

Patrz szczegoty w rozdziale.

Kod btedu | Analiza usterki Rozwigzania
Przerwana komunikacja Od[(re_c pokrywe silnika i sprawdz potgczenie miedzy sterownikiem a
miedzy kontrolerem Wyswletlaczem numerycznym. o .
EO1 awyswietlaczem Jezeli kod EO1 nie zostat usuniety, nalezy skontaktowac sig z serwisem
Y posprzedazowym. Uwaga: Przed przystgpieniem do pracy zawsze nalezy
numerycznym PR . 7 o
wytaczyc¢ zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.
1. Uzytkownik powinien sprawdzi¢, czy przewody silnika sg prawidtowo
podtaczone do dolnej ptyty sterowania. Jesli potaczenie jest luzne
E02 Przerwanie obwodu lub kontakt jest staby, nalezy dokrecic zacisk i ponownie wiozy¢ go do
silnika sterownika. )
2. Jesli problem NIE MOZE zostac rozwigzany w powyzszy sposob,
nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym.
1. Ze wzgledu na przekroczenie przez uzytkownika limitu 120 kg.
2. Otworzy¢, aby sprawdzié, czy obce przedmioty nie zablokowaty
Zabezpieczenie ruchomych Czesci. _(te?k|ch jak: silnik napedowy, rolka napinajgca, rolka
EO4 nadoradowe napgedowa, pas biezni).

e 3. Pas biezni jest zbyt mocno naprezony lub brakuje smaru. (patrz
szczegobtowe rozdziaty dotyczace naprezenia pasa i procesu
smarowania)

B)(,Qd kon_1un|l_<a_cp migdzy Odtacz przewdd nadawczy lub odbiorczy migdzy wahadtowcem (gérnym
EO5 gornym licznikiem a C o A f : S
. . licznikiem) a gérnym urzgdzeniem sterujgcym (ekranem biezni)
gornym sterownikiem
E06 Btad autokontroli sterownika| Wymier dolng ptytke sterujaca.
Blokada bezpieczenstwa Sprawdz, czy blokada bezpieczenstwa jest wtozona prawidtowo lub czy
odpadta. Brak sygnatu . X - P . .
E10 ) . blokada bezpieczeristwa jest uszkodzona, wtdz jg prawidtowo lub wymien
blokady bezpieczenstwa . .
blokade bezpieczerstwa.
przez 1 sekunde
E11 Nieprawidtowe napigcie Sprawdz, czy specyfikacja zewnetrznego zrédta zasilania spetnia
wejsciowe wymagania podane w instrukciji.
E12 Zyroskop jest uszkodzony Ustaw porgcze w wyznaczonej pozycji i ponownie uruchom urzadzenie,
wytgczajac i wtgczajac przetacznik zasilania.
Zabezpieczenie przed . ) . L
E13 przegrzaniem Wytacz urzadzenie i pozostaw je na chwilg, aby obnizy¢ jego temperature.
E14 Zanik fazy zasilania silnika | Sprawdz przewody potaczeniowe silnika, odtgcz je i podtacz ponownie.
E15 Zabezpieczenie przed Sprawdz przewody potgczeniowe silnika, odtgcz je i podtgcz ponownie.

zwarciem silnika

Po pojawieniu sig kodu btedu i alarmu nalezy natychmiast przerwad trening. Jesli problem NIE MOZE zostad
rozwigzany po ponownym uruchomieniu, nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym.
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Gwarancja

OGRANICZONA GWARANCJA PRODUCENTA

Firma UREVO udziela pierwotnemu nabywcy
gwarancji, ze niniejszy produkt jest wolny od
wad materiatowych i wykonawczych, gdy

jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, w
warunkach, w ktérych zostat zamontowany i
uzytkowany zgodnie z instrukcja obstugi firmy
UREVO. Zobowigzania firmy UREVO wynikajace
z niniejszej gwarancji dotycza nastepujacych
elementéw:

DLUGOSC GWARANCJI NA KOMPONENT

Rama konstrukcyjna 1 rok Wytacznie do uzytku
domowego Wszystkie pozostate komponenty 90
dni Wytacznie do uzytku domowego

Wytaczenia z zakresu gwarancji:

Firma UREVO nie zapewnia gwaranciji i nie

ponosi odpowiedzialnosci, a zadna dorozumiana

gwarancja nie obejmuje jakiejkolwiek awarii

produktu, nieprawidtowego dziatania produktu lub

szkdd wynikajgcych z:

1. Nieprawidtowego montazu i/lub
nieprzestrzegania wytycznych montazowych
UREVO;

2. Uzywania tego produktu w sposob
wykraczajgcy poza normalny uzytek domowy
lub w zastosowaniach, do ktérych nie zostat
zaprojektowany;

3. Uszkodzen kosmetycznych, takich jak
zadrapania, wgniecenia lub odbarwienia;

4. Uszkodzen spowodowanych normalnym
zuzyciem, wandalizmem, przypadkiem lub
przez zwierzeta;
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5. Wszelkich dziatan natury (takich jak pozar,
powddz, Snieg, 16d, huragany, trzesienia ziemi,
wytadowania atmosferyczne lub inne kleski
zywiotowe), warunkéw $rodowiskowych (takich
jak zanieczyszczenie powietrza, plesn itp.) lub
zabrudzenia obcymi substancjami (takimi jak brud,
ttuszcz, olej itp.);

6. Normalnych warunkéw atmosferycznych
spowodowanych ekspozycjg na $wiatto stoneczne,
warunki pogodowe i atmosfere, ktére moga
powodowac, ze kolorowe powierzchnie moga,
miedzy innymi, tuszczy¢ sig, kredowac, gromadzic¢
brud lub plamy.

7. Nieprawidtowej eksploatacji, modyfikacji, obstugi,
przechowywania, naduzywania lub zaniedbania
produktéw.

Firma UREVO, wedtug wtasnego uznania,

naprawi lub wymieni bezptatnie wszelkie czesci,
ktére okaza sie wadliwe podczas normalnego
uzytkowania w domu. Wszelkie naprawy lub
wymiany nie beda objete nowa gwarancja, ale
zachowajg jedynie pozostatg cze$¢ gwarancji
oryginalnego produktu. Niniejsza gwarancja jest
udzielana wyfacznie pierwotnemu nabywcy i nie
podlega przeniesieniu. Wymagany jest oryginalny
dowod zakupu.

Przy zamawianiu czgéci zamiennych nalezy
przygotowac nastegpujace informacje:

1. Numer zamoéwienia
2. Opis czesci
(dodanie zdje¢ lub filmoéw bedzie pomocne)
3. Numer czesci
4. Data zakupu
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